TAC-X 44 CAL (.429) SOLID COPPER HOLLOW POINT FB HANDGUN
BULLETS - BARNES BULLETS TAC-XP 44 CAL (0.429") SOLID
COPPER HP FB 200GR 40/BX

Solid Copper Hollow Point Flat Base Bullets. Lead Free. With a large and deep
hollow-point cavity, TAC-XPD ammunition is designed to deliver top
performance when it's most critical. Featuring nickel plated cases, the all-
copper TAC-XP bullets produce smooth and reliable feeding with virtually no
muzzle flash.

Attributes

e Name: BARNES BULLETS TAC-XP 44 CAL (0.429") SOLID COPPER HP FB 200GR 40/BX
e Manufacturer: BARNES BULLETS
e Product no.: 749009029

e Mfr. No.: 30539

e Bullet Style: TAC-XP

Caliber: 44 Caliber

Diameter (in): 0.429

Grain: 200

Quantity: 40

Delivery weight: 0.567kg

e UPC: 716876429127

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanweisungen fur TACX 44 CAL (.429)
Solid Copper Hollow Point FB Handgun Bullets

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die TACX 44 CAL (.429) Solid Copper Hollow Point Flat Base Geschosse von Barnes
Bullets entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die
sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du es
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Sicherheitspraktiken beim Handhaben und Verwenden von Munition beachtet
werden.

Behandle alle Geschosse so, als waren sie geladen und kénnten Verletzungen verursachen.

Lagere Munition an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Munition auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen beziiglich dieses Produkts auf der
EUSicherheitsgatePlattform.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

¢ Verwendung in zugelassenen Feuerwaffen: Verwende TACX Geschosse nur in Feuerwaffen, die
speziell fir .44 Kaliber Munition ausgelegt sind.

¢ Personliche Schutzausriistung: Trage immer geeigneten Augen und Gehoérschutz beim Schielen.

 Uberpriifung auf Beschadigungen: Untersuche die Munition vor der Verwendung auf Anzeichen von
Beschadigungen oder Korrosion.

¢ Keine Modifikationen: Versuche nicht, die Geschosse in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu
verandern.

+ Befolge die Herstelleranweisungen: Halte dich an die Anweisungen des Herstellers zum Laden und
Abfeuern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Laden der Munition:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

o Offne den Verschluss der Feuerwaffe und tberpriife visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass
sie leer ist.

o Lade die TACX Geschosse gemals den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder die
Kammer.

2. Abfeuern:

[¢]

Stelle sicher, dass dein SchieBbereich sicher und frei von Hindernissen ist.

o Nimm eine stabile SchieBposition ein und ziele sorgfaltig.

Ziehe den Abzug gleichmalSig, um das Geschoss abzufeuern.

Uberpriife nach dem SchieBen immer die Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie leer ist.

o

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Lagere nicht verwendete Munition an einem sicheren Ort.



o Reinige die Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers, um Langlebigkeit und Sicherheit
zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge nicht verwendete oder abgelaufene Munition gemaR den lokalen Vorschriften.
e Werfe Munition nicht im regularen Mll weg. Kontaktiere die 6rtlichen Abfallbehdrden flr Hinweise zu

sicheren Entsorgungsmethoden.
¢ Stelle sicher, dass alle Geschosse vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich dieses Produkts wende dich bitte an den entsprechenden
EUbasierten Ansprechpartner oder besuche die Website des Herstellers fir weitere Informationen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du deine Sicherheit und die Sicherheit anderer beim Gebrauch der
TACX 44 CAL (.429) Solid Copper Hollow Point FB Handgun Bullets gewahrleisten. Vielen Dank fur deine
Aufmerksamkeit flr diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for TACX 44 CAL (.429)
Solid Copper Hollow Point FB Handgun Bullets

Introduction

Thank you for choosing the TACX 44 CAL (.429) Solid Copper Hollow Point Flat Base Bullets by Barnes Bullets.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please
read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that all safety practices are followed when handling and using ammunition.

Always treat all ammunition as if it is live and capable of causing injury.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for recalls or safety alerts regarding this product on the EU’s Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use in Approved Firearms: Only use TACX bullets in firearms that are specifically designed for .44
caliber ammunition.

Personal Protective Equipment: Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Check for Damage: Inspect ammunition before use for any signs of damage or corrosion.

Do Not Modify: Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

Follow Manufacturer Guidelines: Adhere to the manufacturer's instructions for loading and firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading Ammunition:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
o Open the firearm's action and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
o Load the TACX bullets into the magazine or chamber according to the manufacturer's guidelines.

2. Firing:

o Ensure your shooting area is safe and free of obstructions.
o Take a stable shooting stance and aim carefully.

o Pull the trigger smoothly to fire the round.

o After firing, always check the firearm to ensure it is clear.

3. PostUse:

o Store any unused ammunition in a secure location.
o Clean the firearm according to the manufacturer's instructions to ensure longevity and safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.

¢ Do not throw ammunition in the regular trash. Contact local waste management authorities for guidance
on safe disposal methods.

e Ensure that all ammunition is rendered inert before disposal.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please contact the appropriate EUbased contact
point or visit the manufacturer’s website for more information.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the safety of others while using TACX 44 CAL
(.429) Solid Copper Hollow Point FB Handgun Bullets. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas de
Punta Hueca de Cobre Sdlido TACX 44 CAL (.429)

Introduccion

Gracias por elegir las balas de punta hueca de cobre sélido TACX 44 CAL (.429) de Barnes Bullets. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seqguir todas las practicas de seguridad al manipular y usar municién.

Siempre trata toda la municién como si estuviera viva y capaz de causar lesiones.

Almacena la municién en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la municidn fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Revisa regularmente si hay alertas de retiro o seguridad sobre este producto en la plataforma Safety
Gate de la UE.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso en Armas de Fuego Aprobadas: Solo utiliza balas TACX en armas de fuego que estén
especificamente disefiadas para municién de .44 calibre.

Equipo de Proteccion Personal: Siempre usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al disparar.
Verifica Dafos: Inspecciona la municién antes de usarla para detectar cualquier signo de dafio o
corrosion.

No Modifiques: No intentes modificar o alterar las balas de ninguna manera.

Sigue las Pautas del Fabricante: Adhiérete a las instrucciones del fabricante para cargar y disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Cargar la Municidn:

o AsegUrate de que el arma esté apuntando en una direccién segura.

o Abre el mecanismo del arma e inspecciona visualmente la recdmara para asegurarte de que esté
clara.

o Carga las balas TACX en el cargador o la recdmara de acuerdo con las pautas del fabricante.

Disparar:

o AsegUrate de que tu drea de disparo sea segura y esté libre de obstrucciones.

o Toma una postura de disparo estable y apunta cuidadosamente.

o Tira del gatillo suavemente para disparar el cartucho.

o Después de disparar, siempre verifica el arma para asegurarte de que esté clara.

Después del Uso:

o Almacena cualquier municién no utilizada en un lugar seguro.
o Limpia el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante para garantizar la longevidad y
seguridad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier municién no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.

* No tires la municién en la basura regular. Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para
obtener orientacién sobre métodos de eliminacién seguros.

e AsegUrate de que toda la municién esté inerte antes de desecharla.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, por favor contacta al punto de contacto
basado en la UE correspondiente o visita el sitio web del fabricante para mas informacién.

Al sequir estas pautas, puedes ayudar a garantizar tu seguridad y la de otros mientras usas las balas de punta
hueca de cobre sélido TACX 44 CAL (.429). Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de

seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
TACX 44 CAL (.429) Solid Copper Hollow Point FB

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili TACX 44 CAL (.429) Solid Copper Hollow Point Flat Base di Barnes Bullets.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutte le pratiche di sicurezza siano seguite durante la manipolazione e |'uso delle
munizioni.

Tratta sempre tutte le munizioni come se fossero vive e capaci di causare lesioni.

Conserva le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente per eventuali richiami o avvisi di sicurezza riguardanti questo prodotto sulla
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso in Armi Approvate: Utilizza i proiettili TACX solo in armi da fuoco progettate specificamente per
munizioni di calibro .44.

¢ Equipaggiamento di Protezione Personale: Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie
appropriate quando spari.

¢ Controlla i Danni: Ispeziona le munizioni prima dell'uso per eventuali segni di danni o corrosione.

¢ Non Modificare: Non tentare di modificare o alterare i proiettili in alcun modo.

¢ Segui le Linee Guida del Produttore: Rispetta le istruzioni del produttore per il caricamento e il tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Caricamento delle Munizioni:

o Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura.
o Apri I'azione dell'arma e ispeziona visivamente la camera per assicurarti che sia libera.
o Carica i proiettili TACX nel caricatore o nella camera secondo le linee guida del produttore.

2. Sparare:

o Assicurati che la tua area di tiro sia sicura e priva di ostacoli.

o Assumi una posizione di tiro stabile e mira con attenzione.

o Tira il grilletto in modo fluido per sparare il colpo.

o Dopo aver sparato, controlla sempre I'arma per assicurarti che sia libera.

3. PostUso:

o Conserva eventuali munizioni inutilizzate in un luogo sicuro.
o Pulisci I'arma secondo le istruzioni del produttore per garantire longevita e sicurezza.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali munizioni inutilizzate o scadute in conformita con le normative locali.

* Non gettare le munizioni nella spazzatura normale. Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per
indicazioni sui metodi di smaltimento sicuro.

e Assicurati che tutte le munizioni siano rese inerti prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti questo prodotto, si prega di
contattare il punto di contatto appropriato con sede nell'UE o visitare il sito web del produttore per ulteriori
informazioni.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante 'uso dei
proiettili TACX 44 CAL (.429) Solid Copper Hollow Point FB. Grazie per la tua attenzione a queste importanti
istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsveiledning for TACX 44 CAL
(.429) Solid Copper Hollow Point FB Handgun
Bullets

Introduksjon

Takk for at du valgte TACX 44 CAL (.429) Solid Copper Hollow Point Flat Basekuler fra Barnes Bullets. Denne
veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for & sikre trygg bruk av dette produktet.
Vennligst les dette dokumentet ngye fagr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at alle sikkerhetspraksiser fglges nar du handterer og bruker ammunisjon.

Behandle alltid all ammunisjon som om den er livsfarlig og kan forarsake skade.

Oppbevar ammunisjon pa et kjalig, tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Hold ammunisjon utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Sjekk regelmessig for tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler angaende dette produktet pa EU’s Safety
Gateplattform.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Bruk i godkjente skytevapen: Bruk kun TACXkuler i skytevapen som er spesifikt designet for .44
kaliber ammunisjon.

Personlig verneutstyr: Bruk alltid passende gye og hgrselsvern nar du skyter.

Sjekk for skade: Inspiser ammunisjon far bruk for tegn pa skade eller korrosjon.

Ikke modifiser: Forsgk ikke @ modifisere eller endre kulene pa noen mate.

Folg produsentens retningslinjer: Overhold produsentens instruksjoner for lasting og firing.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Lasting av ammunisjon:

o Sgrg for at skytevapenet er rettet i en sikker retning.
o Rpne skytevapenets mekanisme og inspiser kammeret visuelt for & sikre at det er klart.
o Last TACXkulene inn i magasinet eller kammeret i henhold til produsentens retningslinjer.

2. Skyting:

o Sgrg for at skyteomradet ditt er trygt og fritt for hindringer.

o Ta en stabil skytestilling og mal ngye.

o Trekk avtrekkeren jevnt for a avfyre runden.

o Etter skyting, sjekk alltid skytevapenet for a sikre at det er klart.

3. Etter bruk:

o Oppbevar eventuell ubrukt ammunisjon pa et sikkert sted.
o Rengjgr skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner for a sikre lang levetid og sikkerhet.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuell ubrukt eller utlgpt ammunisjon i samsvar med lokale forskrifter.

e Kast ikke ammunisjon i vanlig sgppel. Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om
sikre avfallsmetoder.

¢ Sgrg for at all ammunisjon er gjort inaktiv fgr avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende dette produktet, vennligst kontakt det
aktuelle EUbaserte kontaktpunktet eller besgk produsentens nettsted for mer informasjon.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre din egen sikkerhet og sikkerheten til andre mens du
bruker TACX 44 CAL (.429) Solid Copper Hollow Point FB Handgun Bullets. Takk for at du tar hensyn til disse
viktige sikkerhetsinstruksjonene.



Przewodnik Instrukcji Bezpieczenstwa dla
Pociskow TACX 44 CAL (.429) Solid Copper Hollow
Point FB

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr pociskédw TACX 44 CAL (.429) Solid Copper Hollow Point Flat Base firmy Barnes Bullets.
Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczefstwa oraz wytyczne, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze przestrzegasz wszystkich praktyk bezpieczehstwa podczas obstugi i uzywania amunicji.

e Zawsze traktuj kazdg amunicje, jakby byta zywa i mogta spowodowad obrazenia.

® Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i
wilgoci.

¢ Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania lub alertéw bezpieczenstwa dotyczacych tego
produktu na platformie Safety Gate UE.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzycie w Zatwierdzonych Broniach: Uzywaj pociskéw TACX wytgcznie w broniach, ktdre sa specjalnie
zaprojektowane do amunicji .44 kal.

 Osobiste Srodki Ochrony: Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas
strzelania.

e Sprawdz Uszkodzenia: Przed uzyciem sprawdz amunicje pod katem widocznych uszkodzen lub korozji.

¢ Nie Modyfikuj: Nie prébuj modyfikowa¢ ani zmieniaé pociskéw w jakikolwiek sposéb.

¢ Przestrzegaj Wytycznych Producenta: Stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych tadowania i
strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. tadowanie Amunicji:

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Otwdérz mechanizm broni i wizualnie sprawdZ komore, aby upewnic sie, ze jest pusta.
o Zataduj pociski TACX do magazynka lub komory zgodnie z wytycznymi producenta.

2. Strzelanie:

o Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest bezpieczne i wolne od przeszkdd.
Przyjmij stabilng postawe strzelecka i celuj ostroznie.

Pociggnij za spust ptynnie, aby odda¢ strzat.

Po oddaniu strzatu zawsze sprawdz bron, aby upewnic sie, ze jest pusta.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Po Uzyciu:

o Przechowuj niewykorzystang amunicje w bezpiecznym miejscu.
o Czys$¢ broh zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewni¢ jej dtugowiecznosc¢ i bezpieczenstwo.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkg niewykorzystang lub przeterminowana amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj amunicji do zwyktych smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie
gospodarka odpadami, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczace bezpiecznych metod utylizacji.

¢ Upewnij sie, ze cata amunicja zostata unieszkodliwiona przed utylizacja.

Informacje Kontaktowe w Celu Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych tego produktu,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE lub odwiedzenie strony internetowej producenta
w celu uzyskania dalszych informacji.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych wytycznych, mozesz przyczynic sie do zapewnienia swojego
bezpieczenstwa oraz bezpieczenstwa innych podczas uzywania pociskéw TACX 44 CAL (.429) Solid Copper
Hollow Point FB. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje bezpieczenstwa.



Sakerhetsinstruktionsguide for TACX 44 CAL
(.429) Solid Copper Hollow Point FB Handgun
Bullets

Introduktion
Tack for att du valt TACX 44 CAL (.429) Solid Copper Hollow Point Flat Base Kulor fran Barnes Bullets. Denna

guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt.
Vanligen |as detta dokument noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla sékerhetsrutiner féljs vid hantering och anvandning av ammunition.

Behandla alltid all ammunition som om den ar livsfarlig och kan orsaka skada.

Férvara ammunition pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Kontrollera regelbundet om det finns aterkallelser eller sakerhetsvarningar angaende denna produkt pa
EU:s Safety Gateplattform.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand i godkanda skjutvapen: Anvand endast TACX kulor i skjutvapen som ar specifikt utformade for
.44 kaliber ammunition.

Personlig skyddsutrustning: Bar alltid lamplig 6gonskydd och horselskydd vid skjutning.

Kontrollera skador: Inspektera ammunitionen innan anvandning for tecken pa skada eller korrosion.
Modifiera inte: Forsok inte att modifiera eller &ndra kulorna pa nagot satt.

Folj tillverkarens riktlinjer: Fdlj tillverkarens instruktioner for laddning och avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Laddning av ammunition:

o Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning.
o Oppna vapnets mekanism och inspektera visuellt kammaren fér att sakerstélla att den &r tom.
o Ladda TACX kulorna i magasinet eller kammaren enligt tillverkarens riktlinjer.

2. Avfyrning:

o Se till att ditt skjutomrade &r sakert och fritt fran hinder.

o Ta en stabil skjutstallning och sikta noggrant.

o Tryck av avtryckaren smidigt for att avfyra kulan.

o Efter avfyring, kontrollera alltid vapnet for att sakerstalla att det ar tomt.

3. Efter anvandning:

o Forvara eventuell oanvand ammunition pa en saker plats.
o Rengor vapnet enligt tillverkarens instruktioner for att sékerstalla 1ang livslangd och sakerhet.



Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuell oanvand eller utgangen ammunition i enlighet med lokala foreskrifter.

¢ Slang inte ammunition i det vanliga avfallet. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning
om sakra avfallsmetoder.

e Se till att all ammunition ar inaktiv innan den kasseras.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angdende sakerheten fér denna produkt, vanligen kontakta den Iampliga EUbaserade
kontaktpunkten eller besok tillverkarens webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du hjalpa till att sakerstalla din sédkerhet och andras sakerhet vid
anvandning av TACX 44 CAL (.429) Solid Copper Hollow Point FB Handgun Bullets. Tack for din uppmarksamhet
pa dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro TACX 44 CAL (.429)
Solid Copper Hollow Point FB rucni naboje

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TACX 44 CAL (.429) Solid Copper Hollow Point Flat Base naboje od Barnes Bullets.
Tento prlivodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a doporuceni pro zajisténi bezpe¢ného pouZiti tohoto
produktu. Pfed pouZzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte dodrzovani vsech bezpelnostnich praktik pfi manipulaci a pouzivani munice.

Vzdy zachazejte se vsemi naboji, jako by byly Zivé a schopné zplsobit zranéni.

Skladujte munici na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Uchovévejte munici mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelG.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o vyzvéach k stazeni nebo bezpecnostnich varovanich tykajicich se
tohoto produktu na platformé EU Safety Gate.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouziti v schvalenych zbranich: PouZivejte TACX naboje pouze ve zbranich, které jsou specialné
navrzeny pro .44 kalibr.

Osobni ochranné pomiicky: Pii stielbé vzdy pouzivejte vhodnou ochranu o¢i a usi.

Kontrola poskozeni: Pfed pouzitim zkontrolujte munici na jakékoli znamky poskozeni nebo koroze.
Neporadejte upravy: Nepokousejte se naboje jakymkoli zplisobem upravovat nebo ménit.
Dodrzujte pokyny vyrobce: Ridte se pokyny vyrobce pro nabijeni a stfelbu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nabijeni munice:

o Zajistéte, aby byla zbrafh namifena bezpe¢nym smérem.
o Otevrete akci zbrané a vizualné zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, Ze je prazdna.
o Nalozte TACX naboje do zasobniku nebo komory podle pokyn( vyrobce.

2. Strelba:

[¢]

Ujistéte se, Ze vase strelecka oblast je bezpelna a bez prekazek.
o Zaujmeéte stabilni stfeleckou pozici a peclivé zamérte.

Plynule stisknéte spoust, abyste vystrelili naboj.

Po vystrelu vzdy zkontrolujte, zda je zbraf prazdna.

o

[¢]

3. Po pouziti:

o UloZte jakoukoli nevyuzitou munici na bezpeéné misto.
o Cistéte zbran podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili jeji dlouhou Zivotnost a bezpe&nost.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakoukoli nevyuzitou nebo proslou munici v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte munici do bézného odpadu. Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro pokyny k
bezpenym metoddm likvidace.



o Ujistéte se, Ze je veSkera munice pred likvidaci zneSkodnéna.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec€nosti tohoto produktu, prosim, kontaktujte prislusny kontaktni
bod v EU nebo navstivte webové stranky vyrobce pro vice informaci.

Dodrzovanim téchto pokynt mdzZete pomoci zajistit svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pri pouzivani TACX
44 CAL (.429) Solid Copper Hollow Point FB ru¢nich nabojd. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym
bezpec¢nostnim pokyndm.
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